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OLEÜNI ddaeth i!m meddwl 
Wrth chwilio Bihl BuWj 
A gwir oleuni ydyw, 

Ac anffaeledig yw;—■ 
Tywynodd haulwen oìeu, 

Im’ wel’d yn eglur iawn 
Fod plant yn -ddeiliaid bedydd, 
Heb luddias lliw ná dawn. 

2 Ni d^aeth írfwg ypydew,* 

0! coelia íì fy ffrynd, 

Nid yno mae i ddychwel, 

Nid yno mae i fyn’d; . 
Nid yw yn erfyh cadam 
0 ochr anghrist, clyw, 

Ao nid diddymu yw’r amoftii , 
Y drefh ordeiniodd Duw. 

3 Rhoi crêd a phob ufpdd-dod 

I ddynion yn lle’r gair, 

Fe losgir yr adeilad, 

Fel sofl, coed, 'a gwaîr; 

Mae hyn yn erfyh cadarn 
O ochr anghrist, clyẃ, 

1 gael diidymn (os gellir) 
y drefÄ. ofdeihiodd Dmr, 



4 ’Doedtí beryddîeaii fedỳddiwr,' .ŵj: Xi3t, 

Clyw. ddirr. yn íedy'dd iíu.wö,. 4, 5 
Heb 'PThìdod o Hcvsoî;au «ŴC xi, 16. 

ÌV wr.ond yn |:':ysoi! iawn; Mat. xi, 11. 
O&ììi pvînaiîil 0 drneîiì 

'Aç .^y'dd v’î!g'Vjolon flyn. 1 loan v, 8. 
Yn gFvi hoíí \W -ydd baban M. xXýiii,' 
Sy’ â'.r. Drindotl. yn g'ytlnn, 19 

5 ^Does eîsian nodi gwersi, , .MaCxi, 2|, 

Mae ]ìn''.v.''r luwy'nû ebant • 28 • 

■ O’r breintiau, a'r beiìdiüiion 

Geir wríh fedyddio plnnt, Bfmf. v, 8. 
Âc y rnao seiliaidr ù‘l 'íed 1 Tiwi.. ii> 

Drns byt.Yyrii ?»ldjl Duw; 4, 5, 6. 

Â tbrv:ycldi daw bendjlbion _ . 

Fil myrdd i dûyiiol i'yw. «/brí{í.xiv,13 

6 Mae îbai yn ddoeîìi eu golu'g, i 

■Heb weled ddim 'y’iidiclii ■ 

Yn etìiol planí i íetiydd, i 

Er ]r.H'',vrddirir;ygireú gweM: ■ , 

Ac ni chaid' peh A.vghvvd.ànìíeth, ^^d\ú,%7. 

A gras y nefoedd fa'ẃt’, 

Ddini dowis ei gwrüiildryebaa 
Gan dd-oeíhio.\s\dd jnawr.. 

7 Mae rhai yn íroh'ch efcío Joh XX.Ŵ, 

Nac yw’r h;ra Estrys fawr, 14 > 15, 16 , 
Hön edu ei hwyau’n tywod, i 

Ain gywion O’í'ala fawr;. 

Mae byn rnewii alegori, ‘ . . 

Cyú' lybiaeth addas iawa> ' 

Yi) gadael ei babanod . ■ i' 

lieb *Anw¥Di>, Dí'g® îìa àaTOí "^BedyddÌ 
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8 Ni wna ben draddodíadaH, 

Rbai gorau sydd yn bod, 

Na cbasgliad yr ysgolion, 

Rai deetha fu erioed, 

Ddiddymu bedydd baban, 

Mae ganddo sylfaen gref, Lùcxv'ú\,l6. 

• Y gwaith sydd ar y ddaear, loan xiv, 12 
A’i seiliau yn y nef. 13. 

9 Os ydyw’r Pâb o Rufain, 

Fel yr y’eh chwì ynsôn, 

Yn rhoddi bedydd baban 
Fel ’ry’m ni yn Sîr Fôn^ 

Ae un o’i bethau gorau 
Ydyw’r ddyîedswydd hon, 

Ac ni ddaw y rhaî gwaòthaf 
Byjibybyth i oror Môn. 

10 Pwy nî tbosturia wrth faban, 

Erioed ei hun ni wnaeth 
Proseddu un gorchymyn, 

Mewn meddwl, gair, na gwaíthi. 

Er ei fod dan gondemniad 
Am weithred ód anhardd, 

A wnaed gan Adda’r cyntaf, 

Mewn Paradwysaidd ardd. 

41 Planhîgion drwg sy’n tyfu 
Fyth ya naturioi iawii, 

Py ddyledswyddau ydyw 
Eu nipio forau a nawn; 

A phan y gallò wneuthur, 

A deall hyu ei Iiun, 

Ti a gei roddi heihio 
Yr holl geryddon hým 




ä 

112 Mae’i' penaf gwedi ei'achül), ' . . 

A hwnnw ydoedd Pâul, 

^ChaiíF ond yr ail i gfPîgf " i 
Nid rhaid ei fod yn ol, 

Ac y mae gras yneíbedd 
Yn achub ordderch blant, 

Gyda’r puteiniaid hefyd, 

Hyd lawer mil a chant. 

13 Pa le mae’r Phariseaid ? 

A oes rhai etto’n fyw, 

Sy’n tybied ,eu gweithredoedd 
Yn 'haeddu benditii Duw ì 
Os ceir rhai heddyw’n taeru 
Yn erbyn bedydd plant, 

’Chant silí o enau’r lesu, 

Yn ymborth at eu chwant. 

14 Mae cariad annherfynol, 

Na’s gwelodd neb erioed,- 

Ni welodd heyden etto, ; 

Na’r ííicíÄoä goreu’n bod; 

’Does fodd i ddyfais fydol, 

Er chwilio llawer iawn; 

Byth, byth gaçì y |ilfed-ran Rhuf. v, 18, 
O’i rasol ddwyfol ddawn. 19, 20, 21. 

15 Pa fodd yr eist mor gywrain, 

Aw ethol plant i Dduw | 

Rli; m o ei ddewisiad, 

Byn yw’th ddyledswydd, elyw; 

Ail fedydd dyro heibio, 

- Pol^ gau opiuiwn tyn,' 

Mae rhei’ny gwedi ffoli , 

Dy ddoethach di cyn hyn. 

A 3 
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16 ’Döes bosibl gwneud dyledswydd, ;■ 

Hebin’ fedyddiö plaot, , dlftì!;í.xxii,39Ì 
Ac nid y Pâb o Rutain - ' 

A’i ffuríiodd wrth, ei chwant'; 

A hon yw’r glorian gywir, 

, Fe bw; 5 Ẃ pawb ar frys; 

, lawn arfer y talentau, 

* , Rhag myned gyda’r tìs. 

>17 Mae genyf frl destyaau, _ .Esa. xxxviií, 
A rhagor laẃer iawn, 17,19,20 

A digon wai-tlr im’ gann' ' , ; 

Dros oes ybyd pe cawn, ■ 

Ond cariad ydyw’rpenaf Dẁ?vxxx;31 

’Eoes Duw erioed i ddyn; 

I hon rho’ed yr holl ddaear, ' 

Wychgyd-aain yn gyít'im. 

18 Boed marw hi cenôgen, 

Sy’n para 0 oes i oes, 

Sy’n gwneuthur trwsgl lyfrau, 

A rhei’ny’n hynod groes, 

.Âc sydd yn gyrru ben-ben, 

V dynion gorau ar dro; 

Ah Ilaeth sy’n magu cŵwri, 

.Ehai cryfaf .yn y &o. , , , / 

19 Yn nawr mae Biblàii DîoegrJ, 

Sef piirion air Duw, 

Yn rìŵdeg am y cýntaf ■ ♦ ^ 

I achüb dỳnol ryw, . - 

Yn llamu dros fynyddoedd, 

A thros y moroeçld *ma1th, ■ 

I acbub yr holl ddaear, ' . . ■ 

Hjm jnr eu heuì’aidd iaith. . - ' . 
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20 0 ! fia fÿdd ditîiau Gymru, ^ 

Er lleied wyt, mor ffol, ' 

A .gadael dy bîant bychain . / 

Fel ífia'idd bêth yn ol; ' . 

Eho fedydd a dysgeidiaeth, 

Rhan o’th ddyîedswydd yw, */ícf. xi, IJ. 
Heb luddias unrhyw blentyn, 

- Hyn yw ewyllys Duẁ. 

21 ’Dyw caru’m secí fy hunan, ■ 

A’m pobl i fy hun, . ‘ - 

' Ddim yn cyd-redeg felly, 

A chariad Duw at ddyn; ... x 

Mi welaf'rhaid iiii’ garu 
A çhariad pur heb bali, 

Bob un tan enw Cristion, 

O gwr y byd' i’r llall. 

22 A’i byth y pery erlid ? _ 

Oes diwedd ar ei rym ? . 

A ddichon gras madcleuol , 

I ladd digöfaint ddim ? 

Y mae deg cymaint eìv/, ^ vij 17. 

Achyfrif oll y’nghyd, 

Mewn mumid awr 0 faddeu, . ' 

Na blwyddyn faith 0 iid. • / 

23 Cymuno, cyd«-gymnnb, ■ ■ H?«.xi,6,7,S* 

Cyd-ganu, Cyd-fwynhau, . ^ . 

.Heb wyoíìd mwy am rii.grnrj!, 

Oncl hyjryd Inwcrdiau; ' 

Un eorpb,'un Crisí, nn cnaiJ, 
ün bedj'íid, acunirydd, 

Un ftbrdíl i gadw'i' efìaúì, 

Ac ua orphvv;|, sfa sydd. 
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■24 DymlinWn fod mewn lieddwcíi,’ - . 

Heb nabòd betli yw llid, 

Ond gwledd ó gariad, 

Mewn yinddialgar fyd; AÒ, 

'Does fodd i feio’r plentyn, 

Am wneutbur fel ei dad, 

Ac anhawdd iawn yw tynu 
Opinîwn pen o’r gwaed. 

25 Dangosais it’ fy meddwl, i. 

A hwnẅ’n drwsgl iawn; 

Mae croeso iti atteb i 

A dy ardderchog ddawn; 

Ond cofia ddilyh cariad, lí7o>'.xiii, 13. 

Rhag iti fod yn ffol, 

I chwyddo yn falch fel tangel. t diafol. 
A chwed’yn bod yn ol. 

ff'yf ewyllysiwr da iWplant, R. R. R. 


YN TOOFI 

Jsad oedd hedydd loan yn fedydd cyflawn. | 

I. Am ei fod dan yr oruchwyliaeth hen. 

ÎI. Am nad oedd yn Efangyìaidd fedydd. 

III. Nid oedd loan yn bedyddio neb und yr 

luddewon. 

IV. ’Does gennym sôn fod neb árall ya. 

bedyddio fel loan ar ei ol ef. ' 

V. Fe fedyddiodd Paul rai a fedyddiwyd i; 
fedydd loan. 

yi. Nid oedd sôn am WTy&bryd Glân yn ci. 
fedvdd. Jkt. M 8. 



Gwin. yw fod plant rhai annuwiol yn Israd 
yn cael eu henwaedii, am fod eu rhieni gwedi 
cael eu henwaedu; feily mwy o lawer, (haws o 
lawer) y dylai pob plentyn gael ei fédyddio, 
dan yr oruchwyliaeth efangylaidd, yn gymaint 
a bod ei rieni dan enw Cristion. 

Plant pwy oedd y plant hyny ga’dd eu 
’cymmeryd at lesu Grist i’w hendithio? Mat. 
xix, 13. Nid plant y dysgyhlion oeddynt; 
mae’n amlwg hod y dysgyhlion yn gwarafuu 
iddynt ddyfod i’w hendithio. 

Pa fodd y hendithir plant, yn ol siampl Crist, 
yr hyn yw gwir fraint a dyledswydd poh 
gweinidog yr Pfcngyl, ond trwy roddi iddynt 
fedydd, yn ol gorchymyn Crist, “Gadewch i 
blant hychain ddyfod attaf fi, &c.?” Fe 
ddywed rhai nad oes gan blant hawl i fedýdd, 
ond ar ffydd rhieni; ac na’s gellir dal hyny heh 
wadu pechod gwrciddíol, neu fod Crist wedi 
tytm ymaith gamwcdd Adda. Ni’s gall y 
diuuedd lai na gìreled mai yr ordinhad o 
fcdydd sy’n gosod alìan yn gyhoeddus, fod y 
plentyn dan gondemniad camwedd Adda, sef 
])e(',hod gwreiddiol; hefyd fod modd, trwy lesu 
Gnst, i’w dynu ymaith a’j ddilëu hyth: ‘a hou 
i’w hraiht y plant, pa le h^mag ypregethir yr 
Ffengyl, trwy’r hpll fyd. Mae llawer ära eu 
fo.'speilio o honi, ni byddai raid i neb, ni bydd 
ci ford ef un gronyn prinach,—hî fycldai ÿu 
llawnach, Mae llawer o ddweyd yn erhyu 
ineichruaeth bcdycld plentyn, heth a all focl 
gwcll i hlent^m; iiid wyf yn tybied y dylai 
pleníyn ^ael. ei fedyddio heb feichui'ydd i’w' 
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i (îâafîîeiio yn èrbyo liyn, o’i fan ef a’i gyndya- 
finiim, niae yn rhoî terfyn i Sánct yr Israel, 
Yrwyf yn credil hydd laẁy o Mant yn y 
ìe/oedd (y rlmi a'fu feirẃ yn hlant)'\iag a 
ydd yno o hohl wedi en hargyhoeddi o hechod, 
i chael cyfnéwidiad gragòl. ‘‘Yn ol golud eí 
ifugaredd, Lle’r amlhaodd pechod, rhagor 
imfhaodd grás.'” Ääî?/. v/8, 10/20. Oâ yw 
Pen-arglwyddiaeth'Duw, a ilìâd ras, yn achub 
/íi.eb y mỳno, yr aniser a’r lle y myno, á’r 
yed yrnyno, (nid oes neb all wadu hyn) felly' 
îld yw’r Eglwys Sefydledig ond gyrneyd ei, 
îỳledswydd wrth fedyddio plànt pawb sydd yn 
i;^uno hyny; lìid oes gan neb sáil wrtlíwynebol, 
Ẁ dychyuíyg dyn yn unig.' Y gwirionedd jw, 
f^i y ffofdd ofeu î wneud y Cymry ỳn Bagau-' 
yw peidio bedyddio eu plant. Mae' 
^'yllys da Duw iu- plant, ac y “ mae yn ewyll- 
ýsio bod poh dyn yn dyfod i wyhodaeth y 
gẃirionedd, acjddo fod yn gadwedig.” 1 Tîm. 
ir, 4, íellyiiidoes èisiau ond cyd-ewyllysio â 
Duw, ac yna fe fydd mẅỳ o, ddadleu dfos 
fedydd plant, ac ni cheir neb trwy’r holl fyd yn ' 
ú erbyn, , , R. R. R. 

' ' ' * ' c ■ 

Cyfp'ÝjìB .^n Y GAiR GWIR, 

“ A fo’n gara ni fyn y gwir, 

’Fo’n uniawn ni'fyn anwìr: 

Ar ý gwir mae rhagorlaeth, 

O’m lleddìr ara wir pa waeth, ■ 

‘i Owiw araith deg a wìrir, • ; 

MôWÄ hsn iaiíhf niae yn hyn wirj, 
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Nti gweiiiaitli ffol nag ami’îr, 

Y’mhob cell gwell yw y gwir; 

Na wei'íli trwy’rhwn i’lli iierlhíra 
îiidfiil gwan, arddel y gwlíí 
Os dìchell a gástellir, 

Bôíhei gwên dän riíh y gwir, , , 

Bduw’manwd, ti ddymunir ^ j 

I’m dysgu i garu gwir.” “ ) ! 

, ■■■■*■' ■ 

As to tlie neccssity of hà'ptism, two thing^î; 
are to be observed. Firstly, It is not of absolutéj 
necessity to Salvation; forOod has not ma^de 
baptisin and faith egugdly neé||ssary, Mark xvi, 

16. and circumcisionj wus not to be adminis- 
tored before thc 'eîghth daý^ Gm* xvii, 12. 
tbougli tbere is no reason' toí doubt bat some. 
Jpwish infarits died bofore tbat time. 

. Sccondly, It is necessary by divine precept, ‘ 
asS an instituted means of Salyation, so that 
thc contenipt of it is a siîi and a great one, biit 
tliis contcmpt cannot be ascribed toih^hild, 
bcfore hc comes to tbe years of disẁetion (and 
so cannot .involve him' in guilt) but into the | 
Parents. " 

Baptimig not to be admínistei*ed to any.^' 
irerson oftner tban once, tbis is plain from the . 
fiature of tbe ordinance, Tît, iii, 3.—to énd,.. 
We sbould improve oiir baptism agreeable to- 
tbe nature of it, and the end of its institution; ' 
ît is a gross neglect, tbat we. are not often 
putthig the (juestion to om'^elves, into what waaf* 
ì baptìsedr Soston. 

ýt ' ■DIWfllD. , ; . • :• ■■'f. 




